MATCH GRADE RIFLE DIE SETS - 6MM BR REMINGTON FULL LENGTH
2-DIE SET

For ultra-precise alignment and match-winning performance from your press,
you'll want Hornady’s Match Grade Dies. The full length bushing die features
interchangeable, self-centering neck size bushings that eliminate the chance of
oversizing your case necks and overworking the brass. Includes: Full Length
Bushing Die Seater Die Dies Storage Box Neck Bushings are sold seperate.

Attributes

Name: 6MM BR REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749016830

Mfr. No.: 544249

Diameter (in): -

Die Style: Bushing Full Length Die,2-Die Set
Naboje: 6 mm BR

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 191mm

UPC: 090255542493

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HORNADY MATCH
GRADE RIFLE DIE SET

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HORNADY MATCH GRADE RIFLE DIE SETS fir die Patrone 6mm BR
Remington. Diese Matrizen sind fir eine préazise Handhabung und Leistung ausgelegt. Um die Sicherheit wahrend
der Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Matrizen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe.

Bewahre die Matrizen aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich regelmafig Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Matrizen korrekt in deiner Presse installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife vor jeder Verwendung die Matrizen auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen HalsgréReneinsatze, um UbergréRen und Materialschaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du die Anweisungen zur Verwendung der Bushing Die und Seater Die genau befolgst.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen:

® Stelle sicher, dass deine Presse fiir die Verwendung mit einem 2Die Set geeignet ist.
* Entferne die alte Matrize und reinige den Matrizenhalter.

® Setze die Full Length Bushing Die in den Matrizenhalter ein und ziehe sie fest.

® Setze die Seater Die in den Matrizenhalter ein und ziehe sie fest.

2. Verwendung der Matrizen:

® Stelle sicher, dass die Presse stabil steht und sicher ist.

® | ade die Hilsen in die Presse gemal den spezifischen Anweisungen.

* Verwende die Bushing Die, um die Hulsenhélse zu formen, und die Seater Die, um die Geschosse zu
setzen.

® Uberpriife regelmaRig die Ergebnisse und justiere bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Halte die Verpackung und die Matrizen sicher, bis du sicher bist, dass sie nicht mehr benétigt werden.

® |nformiere dich Uber lokale Entsorgungsstellen, die eine sichere Entsorgung von Metall und Kunststoffabféllen
ermdglichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um die
Unterstitzung zu erleichtern.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handladetechniken von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich
an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Nahe sicher sind.



MATCH GRADE RIFLE DIE SETS 6MM BR
REMINGTON FULL LENGTH 2DIE SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MATCH GRADE RIFLE DIE SETS 6MM BR REMINGTON FULL LENGTH 2DIE SET by
Hornady. This product is designed to provide ultraprecise alignment and matchwinning performance. To ensure safe
and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading equipment with care to prevent accidents.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the die set and all related tools out of reach of children and unauthorized persons.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible cartridges (6 mm BR) with this die set.

Do not exceed recommended load limits for the cartridges being used.

Ensure that the press is securely mounted before use.

Regularly inspect the die set for signs of wear or damage before each use.

Avoid oversizing case necks by using the correct neck size bushings.

Follow the manufacturer's instructions for the installation and adjustment of the dies.
Never leave the die set unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by carefully unpacking the die set and checking all components for completeness.
Securely mount the reloading press to a stable work surface.

Install the full length bushing die into the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate neck size bushing into the die, ensuring it is properly seated.

Install the seater die in the same manner.

2. Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

Adjust the die settings according to the specific requirements of your cartridge.

Follow proper reloading procedures, including measuring powder charges and seating bullets.
After reloading, inspect each cartridge for proper dimensions and overall quality.

Store all completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or damaged dies in accordance with local regulations.
® Do not discard any metal components in regular household waste; check for recycling options.
® Properly dispose of any used brass cases and other materials in a manner that complies with local laws.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MATCH GRADE RIFLE DIE SETS 6MM BR REMINGTON FULL
LENGTH 2DIE SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product or visit their
official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
die set. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto

de

Dies Hornady Match Grade Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Hornady Match Grade para rifle, especificamente disefiado para el cartucho 6
mm BR Remington. Este producto ha sido creado para proporcionar una alineacion ultra precisa y un rendimiento
excepcional. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el producto, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlo.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales y herramientas relacionados con la recarga de municiones.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algun dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado de los dies puede provocar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de uso cuidadosamente.

Manipulacién de Materiales Peligrosos: Al trabajar con laton y otros materiales, aseglrate de que estén
almacenados y manipulados de manera segura para evitar cortes o lesiones.

Sobredimensionamiento: Utiliza los casquillos de tamafio de cuello intercambiables correctamente para
evitar sobredimensionar los cuellos de los casquillos.

Exceso de Trabajo del Latén: No fuerces el die. Aplica la presién adecuada para evitar trabajar en exceso el
laton, lo que puede afectar la calidad de tus municiones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® |nserta el die de casquillo de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.
® Ajusta el die segun las especificaciones del fabricante para el cartucho 6 mm BR.

Uso del Die:

® Coloca un casquillo en la prensa.

® Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera controlada.

® Verifica el tamafio del cuello del casquillo utilizando un medidor de casquillos para asegurarte de que
esté dentro de las especificaciones.

Cambio de Casquillos de Cuello:
® Desenrosca el casquillo de cuello intercambiable.

® Sustityelo por otro tamafio segin sea necesario.
® Asegurate de que esté bien ajustado antes de continuar.

Asentamiento:

® Utiliza el die de asentamiento para ajustar la municidon segun tus preferencias.
® Realiza pruebas de tiro para verificar la precision y el rendimiento de tus municiones.

Instrucciones de Eliminacién



® | os dies Hornady no son productos desechables. Si decides que ya no los necesitas, considera donarlos a un

club de tiro 0 a un amigo que pueda utilizarlos.
® Sj el producto esté dafiado, consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales

de recarga.
® Nunca arrojes productos de recarga en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de

productos peligrosos en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta la documentacién del fabricante en el
empague o visita su sitio web oficial para obtener mas informacién sobre el soporte al cliente y las actualizaciones
de seguridad.

Recuerda que el uso seguro y responsable de tus dies Hornady Match Grade es esencial para tu seguridad y la de
quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y las recomendaciones del

fabricante.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc Karabinowych Hornady

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc karabinowych Hornady Match Grade. Naszym celem jest zapewnienie
maksymalnego bezpieczenstwa podczas uzytkowania naszych produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z
zestawu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem zestawu, upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.

® Zestaw przeznaczony jest wylgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z
zestawu pod nadzorem dorostych.

® Uzywaj zestawu w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z materiatami i narzedziami, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ zestawu, jesli nie masz odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.
® Zainstaluj zestaw w stabilnym miejscu, z dala od krawedzi stotu.

2. Instalacja:

® Zamocuj matryce w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Zawsze uzywaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Monitoruj proces tadowania, aby unikngé nadmiernego powiekszenia szyjek tusek.
® Po zakonczeniu pracy, wyczy$¢ zestaw i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Nie wyrzucaj zestawu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg

odpadéw niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Match Grade Rifle
Die Sets

Introduktion

Tack for att du valde Hornady Match Grade Rifle Die Sets. Denna produkt &r utformad for att sékerstélla hdg
precision och prestanda vid omladdning av ammunition. For att anvanda produkten pa ett sékert och effektivt satt,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att arbetsomradet ar rent och organiserat for att undvika olyckor.
Rapportera omedelbart eventuella skador pa produkten till tillverkaren eller aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bes6ka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.
Se till att verktygen ar i gott skick innan anvandning. Byt ut slitna eller skadade delar.

Undvik att dverbelasta hylsor for att forhindra sprickor eller andra skador.

Anvand endast de rekommenderade nackbushings for att sdkerstélla korrekt passform och funktion.
Folj noggrant instruktionerna fér justering av dieseten fér att undvika o6nskade resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Set:

® Fast diesetet i din press enligt tillverkarens instruktioner.
* Kontrollera att diesetet ar ordentligt fastsatt och justerat innan du pabdrjar omladdningen.

2. Anvandning av Full Length Bushing Die:
® Valj ratt nackbushing for den hylsstorlek du arbetar med.
® Satt in nackbushingen i bushingdie och se till att den sitter ordentligt.
® Placera hylsan i diesetet och tryck ner handtaget for att forma hylsan.

3. Anvandning av Seater Die:

® Justera seater die for att sékerstélla att projektilen sétts korrekt i hylsan.
® Anvand en kalibrerad matare for att kontrollera att projektilens langd &r inom specifikationerna.

4. Underhall:

® Rengor diesetet regelbundet for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
® Forvara diesetet i den medféljande forvaringsladan nar det inte anvands.

Avfallshantering

® Kasta inte defekta eller skadade delar i vanlig avfall. Kontakta en atervinningscentral eller
avfallshanteringsforetag for korrekt hantering.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till Hornady Match Grade Rifle Die Sets, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller
besok deras officiella webbplats for mer information. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av Hornady Match
Grade Rifle Die Sets. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarig anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani sady puskovych matric
MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 6MM BR
REMINGTON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu puskovych matric Hornady Match Grade. Tato pfirucka obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze bude pouzivan spravné a bezpecné. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny vyrobky pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

PTi praci s naboji a reloadingovymi nastroji dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony.
Uchovavejte vyrobky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim matrice se ujistéte, Ze je spravné nainstalovana na vasem reloadingovém stroji.

Nikdy nepouzivejte matrice, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.

PFi manipulaci s naboji budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli nAhodnému vybuchu nebo zranéni.
Pouzivejte pouze doporucené neck bushings, které jsou kompatibilni s vasim produktem.

P¥i pouzivani se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pokoZkou nebo o€ima s chemikaliemi pouzivanymi b&hem
procesu reloading.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace matrice:
® Ujistéte se, ze vas reloadingovy stroj je vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni.
* Nainstalujte pIné délkovy bushing die do stanoveného lichytu podle pokyn( vyrobce.
® Zajistéte, aby byla matrice pevné uchycena a spravné zarovnana.
2. Pouziti matrice:
® Vyberte vhodny neck bushing a nainstalujte jej do matrice.
® Pred zahajenim procesu reloading zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné komponenty.
® Postupujte podle standardniho postupu reloading, aby se zajistila spravna funkénost a bezpec€nost.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte matrice a kontrolujte je na opotrebeni.
® Udrzujte pracovni plochu €istou a organizovanou, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny pouzité nebo poSkozené komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se znovu pouzivat poSkozené nebo opotfebované ¢asti vyrobku.
® Zajistéte, aby byly vS8echny chemikalie a materialy bezpe&né uloZeny a likvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze méte k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace, které mohou urychlit proces podpory.



Tato pfiru¢ka byla vypracovana v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti produktd (GPSR) a je
uréena k zajisténi bezpednosti a ochrany uZivatel(. D&kujeme, Ze jste si vybrali produkty Hornady.



